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dotyczaca zawarcia protokolu zmieniajacego Eurosrodziemnomorska umowe dotyczaca

ushug lotniczych migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej

strony, a Krolestwem Maroka, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia do
Unii Europejskiej Republiki Bulgarii i Rumunii

(przedstawiony przez Komisjg)
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UZASADNIENIE

1) KONTEKST WNIOSKU

) Podstawa i cele wniosku

Euros$rodziemnomorska umowa dotyczaca ustug lotniczych migdzy Wspdlnota
Europejska a Marokiem zostala wynegocjowana na podstawie pelnomocnictwa
udzielonego przez Rad¢ w grudniu 2004 r. Umowa zostata podpisana dnia 12 grudnia
2006 r.

. Kontekst ogolny

Republika Bulgarii i Rumunia przystapilty do Unii Europejskiej w dniu 1 stycznia 2007
r. Na mocy art. 6 ust. 2 aktu dotyczacego warunkéw przystapienia panstwa te
zobowiazaty si¢ do przystapienia do uméw i1 konwencji zawartych lub podpisanych
wspolnie przez panstwa cztonkowskie i Wspolnotg.

W przypadku przystapienia do tych umoéw 1 konwencji przewidziano procedure
uproszczona. Protokot musi zosta¢ zawarty przez Rade Unii Europejskiej stanowiaca
jednomyslnie w imieniu panstw cztonkowskich, oraz przez dane kraje trzecie.

Przystapienie Republiki Bulgarii i Rumunii do Euro$rédziemnomorskiej umowy
dotyczacej ustug lotniczych miedzy Wspolnota Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Krélestwem Maroka, z drugiej strony, podpisanej w
Brukseli dnia 12 grudnia 2006 r., musi zosta¢ zatwierdzone poprzez zawarcie
protokotu zmieniajacego t¢ umowe.

Protokét okresla dostosowania techniczne i1 jezykowe, ktérych nalezy dokonaé¢ w
umowie w zwiazku z przystapieniem Bulgarii i Rumunii.

° Obowigzujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Postanowienia umowy zastgpuja lub uzupelniaja istniejace postanowienia
Eurosrodziemnomorskiej umowy dotyczacej ustug lotniczych miedzy Wspolnota
Europejska a Marokiem.

. Spdjnos¢ z polityka i celami Unii w innych dziedzinach
Umowa z Marokiem jest pierwszym etapem procesu zaciesniania stosunkéw migdzy
Wspolnota Europejska a krajami sasiadujacymi. Wpisuje si¢ ona w ramy komunikatu
Komisji (COM (2005) 79 wersja ostateczna) zatytutowanego ,,Rozwo6j programu
polityki zewngtrznej w zakresie lotnictwa wspdlnotowego™.

2) KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA WPLYWU

° Konsultacje z zainteresowanymi Stronami

Metody konsultacji, gtowne sektory objete konsultacjami i ogdlny profil respondentow

Nie dotyczy.
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Streszczenie odpowiedzi oraz sposob, w jaki byly one uwzgledniane

Nie dotyczy.
3) ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
. Krotki opis proponowanych dzialan

Protokét przewiduje niezbedne zastapienia, ktore nalezy uwzgledni¢c w
eurosrddziemnomorskiej umowie dotyczacej ustug lotniczych, w zwiazku z
przystapieniem Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej w dniu 1 stycznia 2007 r.
Odpowiednie postanowienia zostang dodane do zalacznika.

° Podstawa prawna

Artykut 80 ust. 2 w powiazaniu z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze, art.
300 ust. 3 1 art. 300 ust. 4.

. Zasada pomocniczoSci

Zasada pomocniczo$ci ma zastosowanie w zakresie, w jakim wniosek nie podlega
wylacznym kompetencjom Wspdlnoty.

. Zasada proporcjonalnos$ci

Protok6ét zmieni lub uzupelni postanowienia Euro$rodziemnomorskiej umowy
dotyczacej ustug lotniczych jedynie w takim zakresie, w jakim bedzie to niezbedne dla
zapewnienia zgodno$ci z prawem wspolnotowym.

. Wybér instrumentéow
Protokdét zmieniajacy umowe¢ migdzy Wspodlnota Europejska a Marokiem jest
najskuteczniejszym instrumentem uwzgledniajacym przystapienie Republiki Bulgarii i
Rumunii do UE.

4) WPLYW NA BUDZET
Whiosek nie ma wplywu finansowego na budzet Wspolnoty.

5) INFORMACJE DODATKOWE

e Szczegolowe wyjasnienie wniosku

Rade poproszono o zatwierdzenie protokotu zmieniajacego Euro$rddziemnomorska
umowe¢ dotyczaca uslug lotniczych migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Krélestwem Maroka, z drugiej strony.
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Unii Europejskiej Republiki Bulgarii i Rumunii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 80 ust.
2 w powiazaniu z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze, art. 300 ust. 3 i art. 300 ust.

4,

uwzgledniajac Akt przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej, w
szczegoOlnosci jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

“4)

)
(6)

W dniu 5 grudnia 2004 r. Rada upowaznita Komisj¢ do podjgcia negocjacji w sprawie
Euro$rodziemnomorskiej umowy dotyczacej uslug lotniczych migdzy Wspolnota
Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Krolestwem Maroka, z
drugiej strony. Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Komitetu.

Euros$rodziemnomorska umowa dotyczaca ustug lotniczych migedzy Wspolnota
Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Krélestwem Maroka, z
drugiej strony (zwana dalej ,,umowa”), zostala podpisana w Brukseli dnia 12 grudnia
2006 r.

Traktat dotyczacy przystapienia Republiki Bulgarii 1 Rumunii do Unii Europejskiej
zostal podpisany w Luksemburgu dnia 25 kwietnia 2005 r. i wszedl w Zycie dnia 1

stycznia 2007 r.

Protokét zmieniajacy umowe dotyczaca ustug lotniczych jest niezbedny w celu
uwzglednienia przystapienia dwoch nowych panstw cztonkowskich.

Protokot zostat wynegocjowany przez obie Strony w dniu [...] r.

Nalezy zatem zatwierdzi¢ ten protokot,
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STANOWI, CO NASTEPUIE:

Artykut 1
Protokdt zmieniajacy Eurosrodziemnomorska umowe dotyczaca ustug lotniczych migdzy
Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Krélestwem
Maroka, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii
do Unii Europejskiej, zostaje przyjety w imieniu Wspolnoty Europejskiej i jej panstw
cztonkowskich. Tekst protokotu stanowi zatacznik do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Rada dokonuje notyfikacji, o ktorej mowa w art. 4 protokotu.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZAYLACZNIK

PROJEKT
PROTOKOL ZMIENIAJACY
EUROSRODZIEMNOMORSKA UMOWE
DOTYCZACAUSLUG LOTNICZYCH
MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA
1 JEJ PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI, Z JEDNEJ STRONY,
A KROLESTWEM MAROKA,

Z DRUGIEJ STRONY
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KROLESTWO BELGII,
REPUBLIKA BULGARII,
REPUBLIKA CZESKA,
KROLESTWO DANII,
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA ESTONSKA,
REPUBLIKA GRECKA,
KROLESTWO HISZPANII,
REPUBLIKA FRANCUSKA,
IRLANDIA,

REPUBLIKA WELOSKA,
REPUBLIKA CYPRYJSKA,
REPUBLIKA EOTEWSKA,
REPUBLIKA LITEWSKA,
WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
REPUBLIKA WEGIERSKA,
REPUBLIKA MALTY,
KROLESTWO NIDERLANDOW,
REPUBLIKA AUSTRII,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA,
RUMUNIA,

REPUBLIKA SELOWACKA,
REPUBLIKA SEOWENII,
REPUBLIKA FINLANDII,
KROLESTWO SZWECII,

ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIEJ BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE],
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zwane dalej ,,panstwami cztonkowskimi”, oraz
WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

zwana dalej ,,Wspdlnota”,

reprezentowana przez Rade Unii Europejskiej,
z jednej strony, oraz

RZAD KROLESTWA MAROKA,

zwany dalej ,,Marokiem”,

z drugiej strony,

uwzgledniajac przystapienie Republiki Butgarii i Rumunii do Unii Europejskiej, a tym
samym do Wspdlnoty, w dniu 1 stycznia 2007 r.,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Republika Butgarii i Rumunia sa Stronami euro$rodziemnomorskiej umowy dotyczacej ustug
lotniczych migdzy Wspolnota Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a
Krolestwem Maroka, z drugiej strony (zwanej dalej ,,umowa”), podpisanej w Brukseli dnia 12
grudnia 2006 r..

Artykut 2

1. Do zatacznika II do umowy (dwustronne umowy migdzy Marokiem a panstwami
cztonkowskimi) dodaje si¢ nastgpujace postanowienia:

»- Umowa o transporcie lotniczym migdzy Bulgarska Republika Ludowa a
Krolestwem Maroka podpisana w Rabacie dnia 14 pazdziernika 1966 r.;

- Umowa o cywilnym transporcie lotniczym migdzy rzadem Socjalistycznej
Republiki Rumunii a rzadem Krolestwa Maroka podpisana w Bukareszcie dnia 6
grudnia 1971 r.;

ostatnio zmieniona Protokolem Ustalen zawartym w Rabacie dnia 29 lutego 1996 r.”

2. Do pkt 1 w zalaczniku III do umowy (zezwolenia eksploatacyjne i pozwolenia
techniczne: wlasciwe organy) dodaje si¢ nastgpujace postanowienia:

»Bulgaria:
Administracja Lotnictwa Cywilnego

Ministerstwo transportu
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Rumunia:

Dyrekcja Generalna Lotnictwa Cywilnego

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i1 Turystyki”.
Artykut 3

Teksty umowy w jezykach bulgarskim i rumunskim, zataczone do niniejszego protokotu, sa
autentyczne na tych samych warunkach, jak inne wersje jezykowe.

Artykut 4

Niniejszy protokol zostaje zatwierdzony przez Strony zgodnie z ich procedurami
wewngetrznymi. Niniejszy protokoél wchodzi w zycie z dniem wejscia w zycie umowy.
Jednakze jezeli niniejszy protokot zostanie zatwierdzony przez umawiajace si¢ Strony w dniu
nastgpujacym po dacie wejscia w zycie umowy, protokét wejdzie w zycie zgodnie z art. 27
ust. 1 umowy w dniu, w ktorym Strony poinformuja si¢ nawzajem o zakonczeniu
wewngtrznych procedur zatwierdzenia.

Artykut 5
Niniejszy protokoét zostat sporzadzony w [...] dnia [...] r. w dwoch egzemplarzach w
jezykach angielskim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim, litewskim, lotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, stowackim, stowenskim, wegierskim, wloskim, i szwedzkim, przy czym kazdy
z tych tekstow jest na roOwni autentyczny.
W IMIENIU PANSTW CZEONKOWSKICH
W IMIENIU WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ
W IMIENIU RZADU
KROLESTWA MAROKA

Przewodniczacy
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